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Diese Bedienungsanleitung (im Folgenden,, Anleitung” genannt) ist Teil des Produkts und enthlt wichtige Informationen zur
Inbetriebnahme und zur Verwendung.

Lesen Sie die Anleitung, inshesondere das Kapitel Sicuerner, sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden. Bei Nichtbeachtung
dieser Anleitung kann es zu schweren Verletzungen und/oder zu Schaden am Produkt kommen.

Bewahren Sie diese Anleitung fiir zukiinftige Verwendung und Referenz auf. Wenn Sie das Produkt an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt
diese Anleitung mit. Wenn Sie eine digitale Kopie der Anleitung bendtigen, wenden Sie sich bitte an das Servicecenter.

1.1 BesTIMMUNGSGEMISSE VERWENDUNG

Dieses Produkt ist ausschlieBlich zum Einsatz in trockenen Innenrdumen bestimmt.

« Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Anleitung beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemas und kann
zu Sachschaden oder sogar zu Personenschaden fiihren.

Potenzielle Verletzungen bei unsachgeméBen Gebrauch.

Der Hersteller oder Handler ibernimmt keine Haftung fiir Schéden, die durch nicht bestimmungsgeméRen oder falschen Gebrauch
entstanden sind.

2.1 SIGNALWORTERERKLARUNG

Die folgenden Signalwdrter werden in dieser Anleitung, auf dem Produkt und/oder auf der Verpackung verwendet.

/\ GEFAHR!

» Dieses Signalwort weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur
Folge hat.

/\ WARNUNG!

» Dieses Signalwort weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur
Folge haben kann.

/\ VORSICHT!

» Dieses Signalwort weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht
zur Folge haben kann.

VORSICHT!

» Dieses Signalwort weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu Sachschéden fiihren kann.

[5]HINWEIS

» Dieses Signalwort ist ein bevorzugtes Signalwort fiir Tipps und Praktiken, die nicht mit Personenschaden zusammenhangen.
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2.2 SYMBOLERKLARUNG

Die folgenden Symbole werden in dieser Anleitung, auf dem Produkt oder auf der Verpackung verwendet.

/\ WARNUNG!

» Gefahren fiir Kinder und Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten (beispielsweise teilweise Behinderte,
dltere Personen mit Einschrankung ihrer physischen und mentalen Fahigkeiten) oder Mangel an Erfahrung und Wissen (beispielsweise altere
Kinder).

«  Dieses Produkt kann von Kindern ab acht Jahren und dariiber sowie von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Produkts unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.

« Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen.

«  Betreiben Sie das Produkt nicht in der Verpackung.

« Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

«  BeiVerpackungs- und Schutzfolien besteht Erstickungsgefahr. Halten Sie Verpackungs- und Schutzfolien von Kindern fern.

2.3.3 GEFAHREN DURCH BATTERIEN!

/\ WARNUNG!

» Wenn Sie Batterien unsachgemdB verwenden, besteht die Gefahr von Explosionen oder von Veratzungen durch auslaufende
Batteriefliissigkeit.

« Werfen Sie Batterien nicht ins Feuer.

«  Setzen Sie Batterien nicht uneingeschrénkter Sonneneinstrahlung und Hitze aus.

« Nehmen Sie Batterien nicht auseinander und schlieRen Sie diese nicht kurz.

« Wenn Sie vermuten, dass Batterien verschluckt oder auf andere Weise in den Karper gelangt sind, suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

- Fassen Sie ausgelaufene Batterien nicht an. Sollten Sie doch einmal mit Akkufliissigkeit in Kontakt kommen, waschen Sie die betroffene Stelle
griindlich und mit reichlich klarem Wasser ab. Wenn austretende Akkufliissigkeit eine Hautreaktion hervorruft oder in die Augen gelangt,
suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

« Bewahren Sie Batterien auBerhalb der Reichweite von Kinder auf.

« Tragen Sie im Falle eines auslaufenden Batterien Schutzhandschuhe.

2.34 LichrqueLLe!

/\ WARNUNG!

« Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E.

« Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar; wenn die Lichtquelle ihr Lebensdauerende erreicht hat, ist die gesamte Leuchte zu ersetzen.

« Schauen Sie nie direkt in die LED-Lichtquelle, oder blenden mit der Leuchte anderen Menschen oder Tieren in die Augen. Dies kann zu Schaden
an der Netzhaut fiihren.

ﬁ Verwenden Sie das Produkt nur in trockenen Innenraumen.

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfiillen alle anzuwendenden
Gemeinschaftsvorschriften des Europaischen Wirtschaftsraums (Konformitatserkldrung).

C€

Ein unabhangiges Priifinstitut bestétigt, dass dieses Produkt den Anforderungen und anderen
Rechtsvorschriften hinsichtlich der Gewéhrleistung des Schutzes von Sicherheit und Gesundheit von
Personen entspricht.
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Das Siegel , Geprilfte Sicherheit” (GS-Zeichen) bestétigt:

Das Produkt ist mit dem Produktsicherheitsgesetz (ProdSG) konform und bei vorhersehbarem und
bestimmungsgemaBem Gebrauch sicher.

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte gehdren der Schutzklasse Il an (Netzadapter).

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte gehdren der Schutzklasse Il an (LED Lichtsdule).

Lesen Sie die Anleitung.

Kennzeichen fiir Gleichsspannung

Kennzeichen fiir Wechselspannung

max. Gehdusetemperatur wahrend des Betriebs 75 °C

(Betriebstemperatur)

ta

(Umgebungstemperatur)

max. 40 °C

Schutzkleinspannung
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3 ERSTINBETRIEBNAHME

3.1 ProDUKT UND LIEFERUMFANG PRUFEN

3.1.1 BESCHADIGUNGSGEFAHR!

N~

[L]HINWEIS
» Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen Messer oder anderen spitzen Gegenstanden 6ffnen, kann das Produkt schnell
beschédigt werden.
Gehen Sie beim Offnen sehr vorsichtig vor.
Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung.
Priifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (s. Kapitel P ).

Priifen Sie, ob das Produkt oder die Einzelteile Schaden aufweisen. Ist dies der Fall, benutzen Sie das Produkt nicht. Wenden Sie sich an den
Hersteller.

3.1.2  BATTERIE AUSTAUSCHEN - BESCHADIGUNGSGEFAHR!
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[]HINWEIS
» UnsachgeméaBer Umgang mit dem Produkt kann zu Beschédigungen fiihren.

Driicken Sie den kleinen Hebel am Batteriefach nach oben (s. Ass. A).

Ziehen Sie das Batteriefach am unteren Ende der Fernbedienung heraus.

Entnehmen Sie ggf. die alte Batterie aus dem Batteriefach.

Legen Sie eine neue Batterie in das Batteriefach ein. Beachten Sie dabei die korrekte Polaritat (+/-) der Batterie. Achten Sie auBerdem darauf,
dass die Batterie nur durch eine Batterie gleichen Typs ersetzt werden darf.

Entsorgen Sie diesen wie im Kapitel ENtsoruNGsHINWEISE beschrieben.

Schieben Sie das Batteriefach wieder in die Fernbedienung.

"
o~

.

unabhéngiges Betriehsgerat

Kurzsc Sicherhei

Anschlusspolaritat

WARNUNG! AUBERHALB DER REICHWEITE VON KINDERN AUFBEWAHREN.

Das Verschlucken kann chemische Perforation von Weic und den Tod ver-
ursachen. Schwere Verbrennungen kannen innerhalb von 2 Stunden nach dem Verschlucken auftreten.
Sofort einen Arzt aufsuchen.

2.3 ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

2.3.1 STROMSCHLAG- UND UBERHITZUNGSGEFAHR!

/\ WARNUNG!

» UnsachgemaRer Umgang mit dem Produkt kannzum Stromschlag und zu Branden fiihren! Betreiben Sie das Produkt nicht in der
Verpackung.

SchlieBen Sie das Produkt nur an eine gut zugangliche Steckdose an, damit Sie das Produkt bei einem Starfall schnell vom Stromnetz trennen
konnen.
Verlegen Sie das Kabel so, dass es nicht zur Stolperfalle wird.
Achten Sie beim Aufstellen darauf, dass das Produkt keinesfalls umkippen kann.
Das Beriihren von spannungsfiihrenden Teilen kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren.
Offnen Sie das Gehause nicht, sondern iiberlassen Sie die Reparatur Fachkraften. Wenden Sie sich dazu an eine Fachwerkstatt. Bei eigensténdig
durchgefiihrten Reparaturen, unsachgeméBem Anschluss oder falscher Bedienung sind Haftungs- und Garantieanspriiche ausgeschlossen.
Héngen Sie keine Gegenstande iiber das Produkt
Stellen Sie sicher, dass die Netzsy mit der Eil des Produkts il
Das Produkt darf unter keinen Umstanden in Kontakt mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten geraten.
Fiillen Sie niemals Fliissigkeit in das Produkt.
Verwenden Sie das Produkt auf keinen Fall in Feuchtraumen. Fassen Sie das Produkt nie mit feuchten Handen an.

2.3.2 BESCHADIGUNGSGEFAHR!

/\ WARNUNG!

» UnsachgeméaBer Umgang mit dem Produkt kann zu Beschédigungen fiihren.
Stellen Sie das Produkt nie auf oder in der N&he von heien Oberfléchen ab.
Setzen Sie das Produkt niemals hoher Temperatur oder Witterungseinfliissen aus.

Verwenden Sie das Produkt nicht mehr, wenn die Bauteile Risse oder Spriinge haben oder sich verformt haben. Ersetzen Sie beschadigte
Bauteile nur durch passende Originalersatzteile.
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LED Lichtséule

Ein- und Ausschalter (Touch)
3V = (R2032 Batterie
Netzkabel mit Netzteil

Fernbedienung




5 GEBRAUCH

5.1 PRODUKT VERWENDEN

5.1.1 PRODUKT EIN- UND AUSSCHALTEN

« Beriihren Sie einmal kurz den Ein- und Ausschalter (Touch) a auf der Oberseite des Produkts n, um die LED Lichtsdule anzuschalten.
«  Erneutes Beriihren schaltet die Lampe wieder aus.

5.1.2 BEDIENUNG MIT DER FERNBEDIENUNG

[E]HINWEIS

» Entfernen Sie vor der ersten Verwendung den Schutzstreifen aus dem Batteriefach auf der Riickseite der Fernbedienung. Beachten Sie,
dass die Fernbedienung mit Infrarot funktioniert. Es ist also zwingend eine Sichtverhindung zwischen der Ferbedienung und dem
Produkt ndtig, damit die Befehle empfangen werden. Der Infrarot-Empfanger befindet sich im unteren Teil des Produkts. Wenn das
Produkt nicht auf die Befehle der Fernbedienung reagiert, versuchen Sie das Produkt zu drehen, bis das Produkt wie gewiinscht auf die
Signale der Fernbedienung reagiert.

» Nachdem das Produkt wie vorher beschrieben aufgebaut wurde, erfolgt die gesamte Steuerung iiber die mitgelieferte Fernbedienung.

» Die Fernbedienung hat eine Memoryfunktion. Das bedeutet, dass automatisch der zuletzt gewahlte Leuchtmodus eingestellt wird, wenn
Sie das Produkt aus- und wieder einschalten.

|

10 ENTSORGUNGSHINWEISE

10.1 VERPACKUNG ENTSORGEN

302, Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton zum Altpapier, Folien in die Wertstoffsammlung.

&
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10.2 AvteERATE / BATTERIEN / AKKUS ENTSORGEN

(Anwendbar in der Europdischen Union und anderen europdischen Staaten mit Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen)

darf. Damit die menschliche Gesundheit und die Umwelt aufgrund unkontrollierter Miillentsorgung keinen Schaden nehmen,
recyceln Sie das Produkt auf verantwortliche Weise, sodass eine nachhaltige Wiederverwendung stofflicher Ressourcen
vorangetrieben wird.

Bedienen Sie sich zur Riickgabe Ihres Altgerats bitte der Riickgabe- und Sammelsysteme oder wenden Sie sich an die
Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben. Dort wird dieses Produkt einem umweltfreundlichen Recycling
zugefiihrt. Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Elektrogeréte nach Gebrauch zuriickzugeben. Diese Entsorgung ist fiir Sie
kostenfrei.

Altgerate diirfen nicht in den Hausmiill!
Diese Kennzeichnung bedeutet, dass dieses Produkt nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgt werden
|

Das Symbol des durchgestrichenen Miilleimers auf Batterien oder Akkumulatoren besagt, dass diese am Ende ihrer
Lebensdauer nicht im Hausmiill entsorgt werden diirfen. Sofern Batterien oder Akkumulatoren Quecksilber (Hg), Cadmium
(Cd) oder Blei (Pb) enthalten, finden Sie das jeweilige chemische Zeichen unterhalb des Symbols des durchgestrichenen
Miilleimers. Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien und Akkumulatoren nach Gebrauch zuriickzugeben. Sie kdnnen dies
kostenfrei im Handelsgeschaft oder bei einer anderen Sammelstelle in [hrer Nahe tun. Adressen geeigneter Sammelstellen
kannen Sie von Ihrer Stadt- oder Kommunalverwaltung erhalten.

Batterien knnen Stoffe enthalten, die schédlich fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit sind.

=

Besondere Vorsicht st aufgrund der besonderen Risiken beim Umgang mit lithiumhaltigen Batterien geboten.

Durch die getrennte Sammlung und Verwertung von alten Batterien und sollen negative i auf
die Umwelt und die menschliche Gesundheit vermieden werden.

Bitte vermeiden Sie die Entstehung von Abfallen aus alten Batterien soweit wie mdglich, z. B. indem Sie Batterien mit
langerer Lebensdauer oder aufladbare Batterien bevorzugen. Bitte vermeiden Sie die Vermiillung des dffentlichen Raums,
indem Sie Batterien oder batteriehaltige Elektro- und Elektronikgeréte nicht achtlos liegenl.

Bitte priifen Sie Moglichkeiten, eine Batterie anstatt der Entsorgung einer Wiederverwendung zuzufiihren.

Batterien und Akkus bitte nur in entladenem Zustand abgeben!

Batterien und Akkus, die nicht fest im Produkt verbaut sind, miissen vor der Entsorgung entfernt und separat entsorgt werden.
Der Akku muss zur getrennten Entsorgung entnommen werden. Versuchen Sie NICHT, das Produkt zu 6ffnen oder zu zerlegen,
um den Akku selbst zu entfernen. Der Akku muss von qualifiziertem Fachpersonal entfernt werden.

Hinweis fiir qualifiziertes Fachpersonal: Um den Akku zu entnehmen, schalten Sie das Produkt aus und trennen Sie es von der
Ladequelle. Entfernen Sie die Hauptabdeckung an der Unterseite des Produkts mit einem geeigneten Werkzeug und entfernen
Sie dann die Batteriefachabdeckung. Entfernen Sie die Lei und brechen Sie den Akku heraus.

«  Driicken Sie die Taste EIN/AUS @) (s. As. C), um das Produkt einzuschalten.

+  MitdenTasten 0 stellen Sie die Helligkeit bzw. Geschwindigkeit ein.

« Taste o: Weil an/aus.

«  Taste : Mit dieser Taste werden die verschiedenen Lichtmodi automatisch gewechselt. Es muss vorher RGB (Taste o) ausgewahlt worden sein.

o Taste o: Mit dieser Taste stellen Sie den Effekt Regenbogenkreislauf ein.

«  Tasten o: Mit diesen Tasten stellen Sie die verschiedenen Lichtmodi ein.

«  Tasten : Mit diesen Tasten stellen Sie die verschiedenen Soundeffekte ein. Das Produkt reagiert auf Geréusche/Musik und schlagt
entsprechend farblich aus.

« Tasten @@): Mit diesen Tasten stellen Sie die verschiedenen Farbzyklen ein.

« Taste o: Rotes Licht mit der Maglichkeit die Leuchtkraft zu verringern/erhdhen.
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11 GaRANTIE

Bitte wenden Sie sich mit dem Produkt und zugehdrigem Kassenbon an lhre HOFER-Filiale.

11.1 GARANTIEBEDINGUNGEN

Sehr geehrter Kunde
Ihre Vorteile aus der Herstellergarantie:

Garantiezeit: 3 Jahre ab Zeitpunkt der Ubernahme

Kostenfreier Austausch oder Geldriickgabe

Garantieleistung: Keine Transportkosten

Bitte beachten Sie, dass die Art der Garantieleistung im Einzelfall vom Garanten bestimmt wird.
Um die Garantie in Anspruch zu nehmen:
« Wenden Sie sich mit dem Produkt und zugehdrigem Kassenbon an thre HOFER-FILIALE.

Die Garantie gilt nicht:

. bei Schiden durch Elementarereignisse. (z.B. Blitz, Wasser, Feuer, Frost, etc.), Unfall, Transport, ausgelaufene Batterien oder
unsachgemaBe Benutzung

«  beiBeschadi oder Veranderung durch den Kaufer/Dritte

«  beiMissach der Sicherheits- und Wartung i Bedi
«  bei Schadprog i héd
. auf die normale von Ve iBteilen (z.B. Akkuk itdt)

Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie weiterhin die Moglichkeit, an der SERVICESTELLE Reparaturen kostenpflichtig durchfiihren zu lassen. Falls
die Reparatur oder der Kostenvoranschlag fiir Sie nicht kostenfrei sind, werden Sie vorher versténdigt.

Die gesetzliche Gewahrleistungspflicht des Ubergebers wird durch diese Garantie nicht eingeschrénkt. Die Garantiezeit kann nur verlangert
werden, wenn dies eine gesetzliche Norm vorsieht. In den Landern, in denen eine (zwingende) Garantie und/oder eine Ersatzteillagerhaltung
und/oder eine Schadenersatzregelung gesetzlich vorgeschrieben sind, gelten die gesetzlich vorgeschriet indestbedi Das
Serviceunternehmen und der Verkaufer ibernehmen bei Reparaturannahme keine Haftung fiir eventuell auf dem Produkt vom Kunden
gespeicherte Daten oder Einstellungen.

[Z]HINWEIS

» Sollte sich das Produkt nicht wie vorgesehen in Betrieb nehmen lassen, kontaktieren Sie bitte den Hersteller.

7.1 ReviGuNG

/A\ GEFAHR! STROMSCHLAGGEFAHR!

» Trennen Sie das Produkt vor der Reinigung von der Steckdose.

A WARNUNG! STROMSCHLAG- ODER KURZSCHLUSSGEFAHR!

» Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere Fliissigkeiten. Vermeiden Sie das Eindringen von Wasser oder anderen
Fliissigkeiten in das Gehause.

&VORSI(HT! KURZSCHLUSSGEFAHR!
» Entfernen Sie vor der Reinigung die Batterie aus der Fernbedienung.

VORSICHT! BESCHADIGUNGSGEFAHR!

» Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Biirsten mit Metall- oder Nylonborsten sowie keine scharfen oder metallischen
Reinigungsgegenstande wie Messer, harte Spachtel und dergleichen. Diese konnten die Oberflachen des Produkts beschadigen.

7.2 WarTuNG UnD PrLeGE

/A\ WARNUNG! STROMSCHLAGGEFAHR!

» Trennen Sie das Produkt vor Wartungsarbeiten von der Steckdose. Alle anderen Wartungsarbeiten als in dieser Anleitung erwahnt sollten
von einem professionellen Reparaturzentrum durchgefiihrt werden. Kontaktieren Sie den Kundendienst fiir Wartungsarbeiten.

7.3 AuFBEWAHRUNG

VORSICHT! BESCHADIGUNGSGEFAHR!
» Vermeiden und schiitzen Sie das Produkt vor Staub, Wasser, Feuchtigkeit, Frost, extremen Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit und
direkter Sonneneinstrahlung.
Reinigen Sie vor der Lagerung alle Teile wie in Kapitel Revicung unp Priece beschrieben.
Trocknen Sie das Produkt vor der Lagerung vollstandig.
Lagern Sie das Produkt stets an einem kiihlen und trockenen Ort, bei einer Umgebungstemperatur zwischen 5 °Cund 20 °C.
Lagern Sie das Produkt fiir Kinder und Haustieren unzuganglich.

8 TecHNiscHE DaTen

Modelle: NP-DLS-Star, NP-DLS-Smooth
Leuchtmittel: 60 x RGB LEDs + 60 WW LEDs
Lichtfarbe: RGB, warmweif (3000 K)
Eingangsspannung: 12V-=max.1A

Leistung: max. 12W

Lichtstrom: max. 600 Im

Schutzklasse: mn

Abmessungen: Hohe ca. 104cm/g ca. 13 cm
Fernbedienung:

Modell: NP-LSRC-01DLS

Batterie: 1x3V - CR2032
Netzadapter:

Modell: LZ-GP1201000EUCB

ta: max. 40 °C

tc max.75°C

Eingangsspannung: 200-240V ~,50/60 Hz

Ausgangsspannung: 12V-max.1A

Netzkabel: @.1,5m

9 KoNFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart die Northpoint GmbH, dass das Produkt mit der Modellnummer NP-DLS-Star/NP-DLS-Smooth konform mit den gesetzlich
vorgeschriebenen Standards ist. Eine vollstandige Konformittserklarung erhalten Sie jederzeit per E-Mail an support@northpoint.de unter
Nennung der Modellnummer.




